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Cuvéant inainte
Stimati clienti

Ati achizitionat un termometrn de ureche cu infrarosii Thermo Pal, unul dintre produsele
existente pe piatd cele mai avansate si, in acelasi timp, usor de folosit.

Vi recomandim insistent s¥ cititi acest Manual de utilizare cu atentie inainte de prima utilizare a
termometrului.

Misuri de precautie

1. La fabricarea acestui dispozitiv au fost utilizate componente de precizie. Extremele de
temperaturd, umiditate, lumina direct4 a soarelui, socurile sau praful trebuie evitate.

2. Curdtati instrumentul cu o cArp4 uscat, moale sau umezitd in alcool. Nu folositi niciodati
diluant, benzen sau produse de curdtat abrazive.

3. Acest instrument nu este rezistent la apa. Protejati-1 de scurgeri de lichide.

4. Miésurdtorile pot fi afectate daci aparatul este utilizat aproape de televizor, cuptorul cu
microunde, telefoane celulare, dispozitive cu raze X sau alte aparate cu cAmpuri electrice
puternice.

5. Nu lésati aparatul la indeména copiilor. Copiii pot inghiti capacul sondei termometrului sau
bateria daci se joaci cu acesta. In cazul in care copilul le inghite, solicitati imediat sfatul
medicului.

6. Nu v auto-diagnosticati starea de sinitate folosind rezultatul masurat. Consultati medicul
dac temperatura dumneavoastra este peste limita normal¥ sau daci nu v4 simtiti bine.

7. Echipamentele, piesele si bateriile uzate nu sunt tratate ca deseuri menajere obisnuite si
trebuie evacuate in conformitate cu reglementirile in vigoare.

Sfaturi inainte de utilizarea termometrului
£ Atentie !
Nu lisafi aparatul la indeména copiilor. Copiii pot inghiti capacul sondei

termometrului daci se joaci cu acesta. In cazul in care copilul il inghite, solicitati
imediat sfatul medicului

« Utiliza{i termometrul la temperatura camerei intre 10 gsiqoeC.

Dacil termometrul este depozitat intr-un mediu cu o temperaturd care nu se incadreazi in
intervalul de mai sus sau temperatura din zona de depozitare diferd foarte mult de aceea din
zona de mésurare, 13sati termometrul s3 ajung la temperatura camerei inainte de utilizare.

* NU vii luati temperatura daci:

Urechea este rece, umed sau are ceard.

Autrecut doar 30 de minute de cénd ati mancat, ati ficut baie sau exercitii fizice.

Aveti vreo infectie a urechii.

» La utilizarea termometrului, varful sondei trebuie s4 fie intotdeauna curat. Nu
atingeti invelisul sondei termometrului dupi curitare.

Dac vérful sondei nu este curat, misurarea poate fi inexactd. Inainte de utilizare, curatati varful
sondei cu o cArpd uscatd, moale sau umeziti in alcool. Dupi curdtare, asteptati citeva minute
inainte de mdsurarea temperaturii.

Introducerea termometrului in ureche

! Atentie !
Nu fortati termometrul in ureche.

« Introduceti termometrul direct in canalul urechii. L,
Trageti urechea usor inapoi pentru a indrepta canalul urechii.

In timp ce trageti de ureche, introduceti ugor varful son_<_ie1 in canalul u_rechii. Nu fortati n;cxoda{é
termometrul in ureche. In cazul in care canalul urec_hl_l este foarte mic, cum este cazu] a clog_u,
apasati usor varful sondei pe canalul urechii cu suficienta fortd pentru a inchide orificiul din
jurul sondei.

Tineti termometrul in asa fel incat sonda s& fie indreptatd direct spre timpan.

« Utilizarea unei posturi corecte
La masurarea propriei temperaturi: o X
1. Ridicati si tineti méina stingd asa cum se arati in imagine pentru a trage de ureche.

2. Tineti termometrul in ména dreapta si introduceti-1 in urecheaﬂdrefipti.
(Pfocedatj invers atunci cind masurati temperatura in urechea stanga.)

La misurarea temperaturii unui copil: ) ) o
1. Tineti capul copilului in asa fel incat s& nu se miste. Pentru a mdsura temperatura copilului,
puneti copilul s se intinda, cu fata irAx sus. )

2.Tineti capul copilului in asa fel incit s& nu se miste.




1. Introducere

Termometrul de ureche cu infrarosii Thermo Pal este un termometru infrarosu destinat pentru
mésurarea intermitentd a temperaturii corpului uman, la persoane de toate vérstele. Avertizorul
luminos in trei culori situat pe spate permite utilizatorilor sa faci rapid o apreciere. Memorarea
ultimelor 30 de inregistréri, inclusiv data si ora, va ajutd s& gestionati cu usurinti temperatura
dumneavoastri corporal¥ pe termen lung,

1.1.Caracteristici:

Varf flexibil - evitd contactul cu suprafata

Igienic - design antibacterian al sondei

Citire usoara a afisajului - display de 2 inch

Verificare rapidé *- afisaj LCD in trei culori pentru indicarea temperaturii
Urmirire pe termen lung *- memorarea ultimelor 30 de inregistriri, cu data si ora
Poate oferi transfer de informatii *- Bluetooth 2.0 pentru transmisia de date
Transmisii de date NFC

2, Instrucjiuni de siguranti importante

1. Respectati conditiile de operare descrise in Specificatii.

2. Utilizarea acestui instrument nu este conceput ca un substitut pentru consultarea medicului
dumneavoastri.

3. Utilizafi un tampon cu alcool sau o crpi de bumbac umezit} in alcool pentru a curafa carcasa
termometrului $i sonda de misurare.

4. Asigurati-vi ci interiorul termometrului nu este udat.

5. Protejati termometrul de:

- temperaturi extreme

- impact i cidere

- contaminare $i praf

- lumina direct3 a soarelui

- cildurd i frig

_3. Continutul pachetului

DS

Baterii de tipul AAA * 2
Manualul utilizatorului * 1

Capac de protectie pentru sondi *1

[Termometru * 1 ]

4. Ecran / interfaii LCD

"Low power" — de putere mica

"Time" — timp

"Record" — inregistrare

"Memory size" — capacitate memorie

"Time and date" — ora si data

"Temperature Scale" - scard de temperatura
"Measuring" — misurare

"Normal temperature" - temperatura normald
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Meniu Mésurare

5. Setare ) L .
Dupd introducerea bateriei, veti vedea pe ecran afisajul de mai jos iar sistemul va intra automat
in modul optiune.

5.1. Punere in functiune: ) o
Setati anul, data, ora $i avertizorul de temperatur4 conform instructiunilor.
5.11 "Anul"(anul implicit: 2011): Apasati "MEASURE" pentru a modifica cifrele si apasati
"MENU" pentru a finaliza setarea.

2RI
5.1.2 "Data"(Implicit: 1 januarie): Ap3sati "MEASURE" pentru a modifica data si ap#sati
"MENU" pentru a finaliza setarea.

R
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5.1.3 "Ora": Aplsati "MEASURE" pentru a modifica ora si apésati "MENU" pentru a finaliza
setarea.

Yoyl
*Modul de setare este optional, in functie de model.

5.1.4 "Temperatura": Apdsati "MEASURE" pentru a selecta "C" sau "F" i apisati "MENU"
pentru a finaliza setarea.

5.1.5 Setati "Avertizare nivel ridicat", implicit la 37, 8 ©C (100 ° F): Apasati "MEASURE" pentru a
modifica cifrele si apisati "MENU" pentru a finaliza setarea.

5.1.6 Setati "Avertizare nivel scizut", implicit la 36 © C (96,8 ° F): Ap#sati "MEASURE" pentru a
r_nodiﬂca cifrele si apisat,i "MENU" pentru a finaliza setarea.

5.2. Mod de exploatare:

5.2.1 M#surati temperatura corpului:
Introduceti termometrul in ureche usor $i apisati "MEASURE" pentru a incepe. Valoarea
masurat este indicatd pe ecran dup3 un semnal acustic.

» Dac}i valoarea misuratd este sub 97 © F (36,1° C), avertizorul luminos se face verde * si aparatul
emite 1 semnal acustic prelungit si 2 semnale acustice scurte.

« Daca valoarea mésurati este intre nivelul inferior (98,9 © F (37.2° C)) si nivelul de avertizare
superior (100,9 © F (38,2°C)), avertizorul luminos se face galben * si aparatul emite un semnal
acustic scurt,

« Daci valoarea misurat¥ este mai mare decét nivelul de avertizare superior 101° F (38,3 °C),
avertizorul luminos se face Tosu” si aparatul emite 1 semnal acustic prelungit $i 2 semnale

acustice scurt )

* Depinde de model.

+ Daci valoarea misurat} este sub 100,4 °F(38,0 °C), pe ecran va aparea "&" (faa Zimbitoare).

« Daci valoarea misurati este sub 100,4 © F(38,0 °C) sau mai sus, pe ecran va aparea” 2 (fata
tristd)

5.2.2 Verificarea inregistrarilor:

Ap3sati "MENU" pentru a intra in modul de verificare a inregistrarilor.

Cea mai recentd inregistrare este afisatd prima; apasati "MENU" pentru a verifica celelalte
inregistrari dupd ora masurari
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5.2.3 Stergerea inregistrarilor:

Scoateti bateriile. Apasati "MENU" si apoi introduceti bateriile. Tineti apasat pe "MENU" pénd
cand bateriile introduse si avertizorul luminos sunt in functiune. Toate inregistririle vor fi
sterse.

5.2.4 Schimbare unitate *
Tineti butonul "MENU" 2 secunde pentru a comuta intre °C $i °F.

5.2.5 Transmisia de date prin Bluetooth *
Valorile misurate se vor transfera automat dup? ce aparatul afiseazi rezultatele.

5.2.6 Transmisii de date NFC *
Valorile mésurate se vor transfera automat atunci cnd aparatul se conecteazd la receptorul NFC.

6. Depanarea

6.1 Pe ecran este afisat "LO"?
Temperatura misurati este mai mic de 34 °C (93,2 °F)

6.2 Pe ecran este afisat "HI"?
Temperatura misurat} este mai mare de 43 °C (109,4 ° F)

6.3 Pe ecran este afisat indicatorul bateriei ‘3 gi se aud un semnal acustic lung $i 2 semnale
acustice scurte ? Introduceti un set nou de baterii.
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6.4 Ecranul este gol la pornirea aparatului?
1. Verificati pozitia bateriei.
2. fnlocuiti cu baterii noi.

7. Inlocuirea bateriilor




“‘Atentie
Nu ldsati termometrul la indeména copiilor. Un copil poate inghiti bateria dac¥ se joacs cu
aceasta. Dacd bateria este inghititd de copil, solicitati imediat sfatul medicului.

1. Folosind o surubelnit}, sl3biti surubul care tine capacul bateriei i scoateti capacul bateriei.

2. Inlocuiti bateriile cu dou baterii noi de tipul AAA, asigurand orientarea corect a bornelor
pozitive si negative.

3. Puneti la loc capacul bateriei si fixati-1 cu surubul.

8. Specificatii
Denumire model Termometru de ureche cu infrarosii Thermo Pal

Numar model ETH-10x
Precizie +0,2°C(0,4°F):36°C~39°C (96,8 °F ~ 102,20 F)

£0,3°C(0,5°F): <36 °C (96,8 °F) sau >39°C(102,2°F)

Greutate (g) 72,6

Dimensiune (mm) 125,7X35,7x38,5

Interval de mésurare 34°C-43°C(93,2°F-109,4°F)

Memorie Pani la 30 afisdri dati/ord

Valori implicite

Nivel avertizare Verde 36,1 °C (97 °F) (un semnal acustic lung + 2 semnale acustice
Afisaj LCD si voce scurte)

36,2°C (97,2 °F) ~ 37,1°C (98,9 °F) (un semnal acustic scurt)
Galben 37,2 °C (99 °F) - 38,2 © C (100,9 ° F) (un semnal acustic

scurt)
Rosu 38,3 © C (101 © F) (un semnal acustic lung + 2 semnale acustice
scurte)
Valorile sunt reglabile *

Baterie 2 baterii AAA (baterie descircatd: un semnal acustic lung + 2
semnale acustice scurte)

Timp de misurare 1 secundi

Standard Respectd EN12470-5 si ASTM E-1965-98

Mediu de operare 10-40°C (50-104 °F)

Depozitare 20-50°C (4-122 °F)

Transmisie de date Bluetooth NFC * ]

* Depinde de model
# Producitor: digiO2 International Co., Ltd - 3F, nr. 582, Guohua Road, Miaoli City, Miaoli
County, 360, Taiwan

‘Nume: Niish Technologies Ltd.; Adresa: Office 8, Mar}(us House, Park Hall Business
Village, Longton, Stoke-on-Trent, ST3 5XA, Marea Britanie

Ref: ETH-10x

CE 0120
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Specificatiile se pot modifica fira preaviz. . ) .

Tgate numele de marci si denumirile de produse sunt marci de fabricd sau marci inregistrate ale
respectivilor proprietari.

#%Consultati intotdeauna medicul. Nu vi auto-diagnosticati si nu vd administrati singuri
tratament pe baza rezultatelor masurérii si a analizei. Autodiagnosticul si autotratamentul pot
duce la agravarea starii dumneavoastra.

Note 5 oo .. "

1. Daci pe ecran apare "LOW BATTERY" (BATERIE DESCARCATA), }nlocum toate baten'ﬂevcu
unele noi. Nu amestecati baterii vechi si noi. Procedind astfel puteti scurta durata de viatd a

bateriei sau defecta aparatul. o . )
2. Durata de viati a bateriei depinde de temperatura camerei si poate fi mai scurta la

temperaturi mai mici. In general, cu baterii noi se pot efectua peste 3.000 masuratori.

Flog
digiO2 International Co., Ltd o o )
4F-13, No. 79, Sec 1 Hsin Tai Wu Rd, Hsi-Chih, Taipei Hsien 221, Taiwan
Website: htip://www.digiO2.com

e-mail: service@digiOz.com .

2011 digiO2 International Co., Ltd - Toate drepturile rezervate

Produs in Taiwan




